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Conectando al futuro



Para todos, todo el tiempo
y en todas partes.

MatixGO ha ganado este prestigioso premio
internacional que confirma la capacidad de
Bticino para combinar tecnología y diseño.

El proyecto MatixGO representa un avance en innovación y diseño, cuyo 
resultado es un conjunto de dispositivos integrados que se complementan 
armónicamente y que satisfacen cada necesidad, permitiendo trabajar de 
forma eficiente y sin complicaciones en tu proyecto.

La serie esta diseñada para ofrecer un rendimiento confiable a lo largo del 
tiempo, otorgando seguridad eléctrica. Los productos están construidos 
con materiales de calidad y sometidos a rigurosas pruebas de resistencia y 
durabilidad respaldadas por estándares internacionales.
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SMART
Un sistema SMART que permite que cualquier instalación evolucione, en 
términos funcionales y de seguridad. Con las mismas reglas de conexión 
eléctrica, automatiza tu instalación con los módulos Smart y también 
controla desde tu smartphone local y remotamente.

FLEXIBLE
Nuevo enfoque en lo que se refiere a accesorios, para transformar o 
ampliar la instalación entregando soluciones sencillas con el fin de 
satisfacer las necesidades del usuario (por ejemplo: cubierta IP55, 
accesorios para puestos de trabajo, solución antibacterial, etc.)

UNIVERSAL
MatixGO es la solución ideal para cualquier entorno: viviendas, espacios 
comunes o colaborativos, oficinas, centros comerciales, hoteles, recintos 
públicos, entre otros. Se adapta perfectamente a diferentes tipos de 
ambientes, cumpliendo con las expectativas en diseño, funcionalidad y 
calidad.

SIMPLE
Rescatando la buena herencia de las lineas Màtix y Magic en Chile, MatixGO 
ofrece una simple y rápida forma de selección, instalación y conexión, 
ahora bajo un soporte único, versátil y como siempre muy resistente.

SUSTENTABLE
Programa que sigue una economía circular.
Reducción de emisiones de CO2 (-24%).
Productos fabricados con componentes reciclados (27%).
Envases de papel y cartón, de origen sustentable y 100% reciclables, 
asegurando la reducción de peso y volumen.
Nueva placa de cubierta 100% biodegradable.
Procesos productivos ambientalmente sustentables (pegamentos 
ecológicos, libres de halógenos).
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Placa blanca de 3 módulos 
con mando retroiluminado, 
para un entorno residencial, 
donde priman el acabado, el 
estilo y el diseño.

Caja Pop-Up para pisos 
e Incara para escritorios 
compatibles con MatixGO.

Placa de cubierta negra 
con tomas de corriente y 
cargadores USB para cargar 
dispositivos electrónicos.

Mandos Inalámbricos IP55 
para el control de alumbrado.

RESIDENCIAL

OFICINAS HOTELES

EXTERIORES

UNIVERSAL
Para todos, todo el tiempo
y en todas partes.
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MatixGO es sinónimo de máxima flexibilidad de instalación, 
proporcionando una solución para cada necesidad y aplicación.
Sus dispositivos se adaptan perfectamente a todos los entornos, 
desde el residencial hasta el terciario, desde el interior hasta el 
exterior, desde el hotel hasta los centros de salud.

Mandos contactless para 
ambientes hospitalarios, 
ayudando a mantener la 
cadena de higiene.

Placa negra con sensor IR para
instalación en entornos de alto
tráfico: centros comerciales,
gasolineras, instalaciones
deportivas, etc.

Cajas de superficie IdroboxGO IP40 
para equipar con tapas herméticas 
IP55 para todos aquellos espacios en 
los que se requieran instalaciones con 
altos niveles de protección.

MagicGO, placa para  
entornos públicos.  
Máxima seguridad y larga vida 
útil con la ayuda de sus tornillos 
de fijación en la placa.

CENTROS DE SALUD CENTROS COMERCIALES

BODEGAS TALLERES SECTOR PÚBLICO
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ÚNICO E INNOVADOR:
FÁCIL Y SENCILLO DE USAR
 Instalación perfecta en todo tipo de situaciones.
 Funcional tanto para nuevas instalaciones como para

reformas: se adapta a cada tipo de caja del mercado.
 Más combinaciones gracias al medio módulo que

permite el uso de placas de 1, 2 o 3 módulos en un
mismo soporte.

SOPORTE

SIMPLE

MatixGO presenta innumerables innovaciones, 
manteniendo la calidad de siempre, lo que 
facilita su especificación y uso en todo tipo de 
aplicación. El diseño del soporte,

facilita el nivelado rápido
y sencillo al momento de
colocarlo.

Tornillos de cabeza plana 
que permiten un ensam-
ble preciso al momento 
de instalar la placa.

Soporte con ajuste impecable a la 
caja, que permite una instalación 
perfecta en cualquier tipo de su-
perficie.

La buena herencia es
parte de su esencia
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CON LA HISTÓRICA 
FIRMEZA Y ROBUSTEZ DE 
LOS SOPORTES BTICINO, 
HOY MÁS VERSÁTIL
 Soporte vertical: Permite una mejor instalación de 

funciones electrónicas en situaciones donde la caja 
ha sido montada en posición vertical (frecuentemente 
interruptores). Para este caso, ahora se podrá instalar 
un interruptor IR para el control de iluminación sin 
perder áreas de cobertura del sensor.
 Integración Pass&Seymour: Pensando en proyectos 

con estándares americanos, se podrá integrar la línea 
Pass&Seymour de Legrand con su placa específica de 
MatixGO, sin adaptador.

Se adapta a cada tipo de caja, permitiendo 
una instalación simple, para cualquier 
modularidad de placas. 

Siempre al ras del muro en todo tipo de 
instalaciones.

La perforación para insertar el tornillo 
permite un cómodo ajuste para la 
nivelación de la instalación y fácil cambio 
de tornillo.

Sensor de movimiento (IR), 
permite que la instalación 
se pueda realizar de forma 
vertical para no afectar su 
funcionamiento. 
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EL DISEÑO
Minimalismo delicado
con un acabado distintivo.

El estilo enfatiza el ADN de Bticino. Una forma con un
diseño preciso y suave pero con un lenguaje dinámico.
La vista lateral realza su carácter distintivo al resaltar 
un corte característico que crea una separación de la
pared.

Curvas 
suaves.

Superficie plana y
curva definida.

El blanco es universal
y apto para todos los
ambientes.
Superficie brillante.

Borde 
resistente.

MatixGO ha ganado este prestigioso premio
internacional que confirma la capacidad de
Bticino para combinar tecnología y diseño.
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Un corte en ángulo característico 
que crea una separación entre la 
parte superior y la parte lateral 
del producto.

UN ACABADO 
Y DISEÑO 
MODERNO

Luz LED blanca o azul
opcional para las tres
alternativas de color 
de cubretecla.

Curva definida y bordes
diferenciados para un
mayor dinamismo y un
producto más resistente.

Grises y negros, más adecuados para entornos 
distintivos. Superficie con acabado satinado para 
un efecto aterciopelado al tacto. En línea con las 
tendencias actuales de diseño interior.

INTERRUPTORES
BASCULANTES

INTERRUPTORES
AXIALES
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BLANCO

BLANCO - JW

Blanco brillante: 
minimalismo, calidez, comodidad.
El encanto etéreo, los tonos 
delicados y los acabados auténticos 
transmiten la esencia del buen 
diseño con gracia y moderación.

RITUAL - TR

ARENA - TS

MÁRMOL - EM

MATERIAL:  
TECNOPOLÍMERO

MATERIAL:  
BIOPOLÍMERO NATURAL

MARFIL - TI

BIO - BB

ALUMINIO - AA

MATERIAL:  
ALUMINIO
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GRIS
AGAVE - TA

ALUMINIO - EA

DOVE - TD

ACERO - ES

MATERIAL:
ALUMINIO

MATERIAL:
TECNOPOLÍMERO

GRIS  - JG

Gris mate:
nuevo, diferenciador, polivalente.
Colores fríos y acabados metalizados 
en línea con las nuevas tendencias 
dan a cada espacio un nuevo toque 
personalizado.

PERLA - AP
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BLACK

NEGRO - JB

Black mate:
Sofisticado, detalles, estilo. 
Superficies sedosas no sólo
para la vista sino también al
tacto, y placas metalizadas para
interesantes contrastes.

BLACK NICKEL - EN

TITANIO - AT

AZUL- TB

CAFÉ - TC

MATERIAL:  
ALUMINIO

AGAVE - TA

MATERIAL:
TECNOPOLÍMERO
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PLACA 
BIODEGRADABLE

INNOVACIÓN
AL CUIDADO DEL PLANETA
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COLORES Y ACABADOS

Placa 100% biodegradable.

Es decir, se desintegra y descompone por la acción de 
microorganismos que se encuentran en la naturaleza, 
como hongos, bacterias y algas, sin dejar residuos tóxicos 
en el ambiente, convirtiéndose en CO2, agua y biomasa no 
contaminante.

Diseñada para conseguir el menor impacto 
medioambiental posible, esta placa está 
fabricada con material 100% orgánico 
y biodegradable (material biopolímero 
natural).
Ideal para todas las soluciones donde la 
búsqueda de la integración estética con la 
naturaleza es de primordial importancia.
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MONOCROMÁTICOS

METÁLICOS Y EFECTOS METALIZADOS

Atmósferas elegantes y cautivadoras

Efectos suaves y fascinantes
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TONOS

SUSTENTABLE

Sensaciones de confort y calidez

Biodegradable, amigable con el medio ambiente
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Para la más alta exigencia

MagicGO es la nueva placa de la serie MatixGO que 
permite instalar en lugares públicos, es ideal para 
nuevas instalaciones o renovaciones de las existentes.

MECANIZADO

Robustez y seguridad a toda prueba
con la ayuda de los tornillos de fijación en la placa.

22

Soporte MatixGO Módulos MatixGO
Blanco - Gris - Black

Placa MagicGO



Funciones MatixGO para el sector comercial o terciario

La seguridad del tornillo para las instalaciones de Chile
ESPACIOS PÚBLICOS E INDUSTRIA
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Cargadores USB C 45 W (Power Delivery).
Para cargar rápidamente smartphones.
Los mecanismos MatixGo pueden instalarse 
en las Cajas POP UP de Legrand usando un 
adaptador. En el caso de Incara no requiere 
adaptador.

Conectores de Video y Data: Caja Pop-Up para pisos e Incara 
para escritorios:

Tomacorrientes especiales:

Conectores HDMI y RCA preconectados.
Jacks RJ-45 cat. 6 o 6A para 
complementar la solución de cableado 
estructurado.

Tomacorrientes schuko, 3 en línea y 
universales en colores rojos y naranjas. 
Las tomacorrientes rojos, verdes 
o naranjas sirven para identificar 
los circuitos especiales asociados a 
sistemas de control o eficiencia.



+ +
+

+
+

+

+ +

Accesorios para IdroboxGO.
Facilitan la unión entre cajas, 
adaptador pasa cables de 
diferentes diámetros;  de acuerdo
a las necesidades del proyecto.

Goma trasera impermeable 
Garantiza que no se mueva la 
caja, ayudando a que se fije a 
la pared, complementando la 

protección IP55.

Sello hermético 
Es una membrana que permite
una fácil y rápida inserción de
tuberías rígidas o flexibles sin 
herramientas.

Tornillos estéticos
con vuelta 90º
Fácil, resistente
y rápido de colocar.

Las cajas IP40 pueden ser fácilmente 
colocadas una al lado de la otra o apiladas, 
permitiendo que el sistema sea ampliado 
de acuerdo a las necesidades del proyecto.

Sus accesorios, permiten que las cajas 
de 2 y 3 módulos puedan combinarse 
sin limitaciones, tanto horizontal como 
vertical.

Amortiguadores
Para una mejor
adhesión contra la pared.

Nueva oferta de cajas y tapas de exterior IP40-IP55 
protegidas. El mejor rendimiento sin complementos 
adicionales.

Fácil, rápido e inteligente

Tan flexible como lo necesites

FLEXIBLE

Adaptador pasa cables
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No hay necesidad de desmantelar o rehacer: simplemente 
añade los accesorios o productos dedicados a transformar 
la  instalación existente de una forma rápida y sencilla, 
ahorrando tiempo.

La tapa se coloca, manualmente 
sin herramientas en la caja IP40, 
convirtiéndola en una caja
impermeable IP55.

 Libre de halógenos y resistencia UV  

 Alta resistencia a las condiciones meteorológicas.
 
 Membrana flexible transparente para operar 
los interruptores incluso cuando está cerrada.

 Se puede abrir para conectar el enchufe.

 Una vez instalado, la cubierta solo podrá retirarse 
con herramienta especial, lo cuál la mantiene
segura en su lugar.

TAPAS PARA INTEMPERIE IP55

Aún más fáciles de instalar, ya sea en proyectos 
nuevos o de remodelación.

Hacerlo todo, es posible.

Tapas para instalación en caja 
embutida de 3 y 4 módulos

Tapas y contenedores
de 2 y 3 módulos

Blanca

Gris

Black

Protección IP40 a IP55
con solo colocar una tapa
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SISTEMA
SMART

COMANDO GENERAL
Con un solo clic puedes apagar todas las 
luces y bajar todas las persianas cuando 
salgas o activar tu escenario favorito en 
cualquier momento.

Hey Google
works with

VOICE CONTROL
Puedes controlar tu vivienda con la voz, 
gracias a tu asistente de voz favorito.

CONTROL POR SMARTPHONE
Desde tu smartphone puedes visualizar 
y controlar, desde cualquier lugar, el 
estado de luces, persianas y consumo de 
energía.

EL MONITOREO DE LAS INSTALACIONES 
ES INCLUSO MÁS FACIL
Solo con la App Home+Control puedes gestionar 
alumbrado, persianas, energía y temperatura. 
Las funciones pueden también ser monitoreadas 
usando los asistentes por voz, tales como Apple 
Siri, Google Home y Amazon Alexa.

Home + Control App
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CONTROL DEL CONSUMO DE ENERGÍA
Consulta el consumo eléctrico  de tu 
instalación o de los electrodomésticos 
desde tu smartphone y recibe una 
notificación de alarma para evitar 
apagones (en caso de exceder del límite de 
energía).

LA ILUMINACIÓN AL NIVEL DESEADO
Ajuste la iluminación para lograr tu nivel 
de comodidad preferido.
Puedes hacerlo desde el dimmer 
conectado, de los mandos inalámbricos 
y desde el smartphone con la app 
Home+Control.

MANDO INALÁMBRICO IP55
Este mando no requiere batería y es 
ideal para agregar un punto de control 
adicional, por ejemplo, para el control de 
la piscina, SIN CABLEADO.

MANDOS INALÁMBRICOS
Puedes agregar fácilmente mandos 
inalámbrico para luces - persianas o 
escenarios Entrar/Salir y Noche/Día, 
sin tener que instalar cables.

PROGRAMACIÓN PLANIFICADA
Programa el encendido de luces, persianas y cargas conectadas 
a los enchufes según tus necesidades; puedes hacerlo en función 
de los días y horarios preferidos, o automáticamente también si no 
estás en casa.

GESTIÓN DE LA TEMPERATURA
Chequea remotamente y gestiona 
la temperatura al interior usando tu 
Smartphone y el nuevo termostato 
Smarther with Netatmo.
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GATEWAY
El punto de inicio de tu instalación 

SMART

Controla el nivel de iluminación
de tu espacio

DIMMER SMART

 Gestiona el control de iluminación
   y tomacorrientes, por medio de la
   App Home+Control.
 Administra hasta 100 dispositivos

   MatixGO Smart (cableados
   e inalámbricos). 
 Comunicación inalámbrica Zigbee.

 Permite atenuar el nivel de las 
luminarias, así como Encender y/o Apagar.
 Guarda en su memoria el último nivel de 

atenuación.
 Compatible con lámparas LED 

atenuables de hasta 125 W 
 Disponible en versión Con/Neutro o Sin/

Neutro.

Comando
general

Persianas Iluminación

Visualización
de consumo

Comando
inalámbrico

Comando
escenario

DE LO TRADICIONAL
A LO SMART
¡TÚ DECIDES!
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Convierte tus enchufes
tradicionales en smart.

Controla la iluminación de tus espacios de 
manera  local o remota.

INTERRUPTOR SMART

MÓDULO SMART PARA ENCHUFES

 Control fácil e intuitivo desde la app.
 Funciona como un interruptor 9/12

  o 9/24, de acuerdo al cableado.
 Compatible con lámparas LED de hasta 

100W.

 Función ON/OFF.
 Fácil instalación: puede usarse el cableado de un 

enchufe preexistente.
 Te permite encender y apagar tus equipos 

eléctricos desde la app, comando, asistentes de 
voz.
 Incluye protección eléctrica por sobre corriente.

Tú decides
como controlas

Control
por voz

Control desde
tu celular

Comandos
generales

Pulsando el
interruptor

Controla tu sistema SMART 
utilizando el asistente de
voz de tu preferencia.

Visualiza y verifica el estado 
de  las luces, persianas, 
consumo de energía.

Activa tus escenas predefinidas,
"Día/Noche, Entrar/Salir"
y adecúalas de acuerdo a tus 
necesidades.

Pulsa el interruptor, tal como 
siempre lo haz hecho.
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Las placas MatixGO respetan el medio ambiente.

Desde el diseño hasta la eliminación, están pensadas para tener 
el menor impacto ambiental posible. Toda la gama de placas es 
100% reciclable.

PLACA BIO 
(BIODEGRADABLE)
Una novedad absoluta.
Está hecha al 100% de material biológico y es 
biodegradable.

Todas las demás placas están hechas con 
tecnopolímeros tratados con exclusivas 
pinturas a base de agua y adhesivos ecológicos.

Las placas de la familia EFFECT, que recuerdan 
materiales de alta calidad, se obtienen mediante 
la tecnología IMD* (in mold decoration).

SOSTENIBILIDAD Y ECONOMÍA 
CIRCULAR

*IMD: Decoración en el molde. Significa que la decoración 
(Ej: efecto metálico) se realiza dentro del molde de 
fabricación. Por lo tanto, la película se aplica en la cubierta 
de plástico durante el proceso de moldeo de la propia 
cubierta, garantizando una terminación de alta calidad.
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Todo el programa se basa en una visión sostenible que involucra 
procesos, tecnologías, peso del producto, materiales y embalaje.

EMBALAJES DE PAPEL Y CARTÓN
TOTALMENTE RECICLABLES

ENVASE 100% BIOBASADO 

CO2

MATERIAL AMIGABLE
CON EL MEDIO AMBIENTE

	 Plástico reciclado (27%) para la fabricación 
de todos los productos MatixGO.
	 Materiales elaborados con tecnología IMD* 

(in mold decoration).

LIBRE DE 
HALÓGENOS

Libre de elementos como 
bromo, flúor, yodo o 
cloro, para garantizar la 
seguridad incluso en caso 
de incendio, impidiendo 
la liberación de tóxicos 
peligrosos y gases 
corrosivos en el ambiente.

REDUCCIÓN DEL 24% 
DE EMISIONES DE CO2 

MatixGO se concibió siguiendo 
principios sustentables (por ejemplo, 
la decisión de fabricar la mayoría de 
sus productos a partir de material 
reciclado) que permiten una reducción 
del 24% de CO2 respecto a los 
productos convencionales.

	 El embalaje es libre de plástico: 100% papel y cartón.
	 Reducción del peso del embalaje y optimización del volumen para 

reducir la huella de carbono: se utiliza cartón rígido en todas las secciones 
internas de la caja, así como embalajes de menor tamaño, para reducir el 
número de pallets necesarios para el envío.

	 Envase fabricado con materias 
primas 100% renovables (según 
ASTM D6866-24)
	 Al término de su vida útil se 

biodegrada.

LIBRE DE 
HALÓGENOS

SOSTENIBILIDAD Y ECONOMÍA 
CIRCULAR

Biodegradable Mat ixGO

100%

Biobasado
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FUNCIONES
Y SELECCIÓN
DE PRODUCTOS
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CARCASA DE INSERCIÓN

INSERCIÓN DE LED PILOTO

L
N

L
N

L
N

L
N

EJEMPLOS DE CONEXIÓN DE LUZ PILOTO:

Función localización 
del interruptor

CONSIDERACIÓN GENERAL
DE CONEXIÓN
Nota: Para la conexión de luz piloto como 
retroiluminación, en el caso de uso para 
la localización del interruptor, se debe 
considerar que las lámparas electrónicas 
de ahorro energético tipo LED, no permiten 
la conexión de luz piloto en serie con la 
carga. Por consiguiente, es necesario 
disponer con la luz piloto el conductor 
de neutro y conectarla directamente 
entre fase y neutro que lo mantendrá 
permanentemente encendida la luz piloto.

Función indicación de 
estado de la carga

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 

JW4004
JW4004AB

JW4005
JW4005AB

JW4054LBJW4003
JW4003AB

JW4003A20 JW4054

Dispositivos básicos de control

Item INTERRUPTOR BASCULANTE 1 VÍA
JW4001
JG4001
JB4001
JW4001AB

1P 10 AX - 250 Va.c. - Interruptor simple - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

PULSADOR BASCULANTE
JW4005
JG4005
JB4005
JW4005AB

1P NO 10 A - 250 Va.c. - Pulsador basculante
 - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

JW4001
JW4001AB

JW4051 JW4053 JW4055

Item INTERRUPTOR AXIAL 1 VÍA
JW4051
JG4051
JB4051

1P 10 AX - 250 Va.c. - Interruptor simple axial
 - 1 módulo

INTERRUPTOR AXIAL 2 VÍAS
JW4053
JG4053
JB4053

1P 10 AX - 250 Va.c. - Interruptor 9/24 (para escaleras) axial 
 - 1 módulo

PULSADOR AXIAL
JW4055
JG4055
JB4055

1P NO 10 A - 250 Va.c. 
- Pulsador axial normalmente abierto (NO)
- 1 módulo 

INTERRUPTOR AXIAL DE CRUZAMIENTO 
JW4054
JG4054
JB4054

1P 10 AX - 250 Va.c. - Interruptor axial de 
cruzamiento, no permite luz piloto

JW4054LB
JG4054LB
JB4054LB

1P 10 AX - 250 Va.c. Interruptor axial de cruzamiento, 
suministrado con luz piloto azul (el LED no es 
intercambiable). 
- 1 módulo

MatixGO

INTERRUPTOR BASCULANTE 2 VÍAS
JW4003
JG4003
JB4003
JW4003AB

1P 10 AX - 250 Va.c. - Interruptor 9/24 (para escaleras)
 - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

JW4003A20
JG4003A20
JB4003A20

1P 20 AX - 250 Va.c. - Interruptor 9/24 (para escaleras)
 - 1 módulo

INTERRUPTOR BASCULANTE DE CRUZAMIENTO
JW4004
JG4004
JB4004
JW4004AB

1P 10 AX - 250 Va.c. - Interruptor de cruzamiento
 - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

Nota: El LED azul puede usarse para hacer que los dispositivos tradicionales 
sean cromáticamente uniformes a los dispositivos inteligentes, que están 
equipados con un LED azul no reemplazable.

LUZ PILOTO PARA FORMATO BASCULANTE

Color LED 230 Va.c.
Blanco LN4742V230T
Azul LN4742V230B

LUZ PILOTO PARA FORMATO AXIAL

Color LED 230 Va.c.
Blanco LN4743/230T
Azul H4743/230B

33MatixGO CATÁLOGO



Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 

JW4915M2 JW4915M3 JW4915A
JW4915AAB

JW4915MJW4915D
JW4915DAB

JW4915NJW4915F
JW4915FAB

JW4915R

Item CUBRE TECLA PARA INTERRUPTOR BASCULANTE
JW4915M2
JG4915M2
JB4915M2

Cubre tecla con difusor iluminable - 2 módulos

JW4915M3
JG4915M3
JB4915M3

Cubre tecla con difusor iluminable - 3 módulos

Cubre tecla para dispositivos básicos de control
MatixGO

Cubretecla lámpara
- 1 módulo

Ubicación del símbolo iluminable en 
interruptor basculante - 1 módulo

Ubicación del símbolo iluminable 
en interruptor axial - 1 módulo

Cubre tecla lámpara
- 1 módulo

Nota: Estos cubreteclas pueden ser utilizados para reemplazar los originales 
suministrados con el producto. Consulte la tabla de cubre teclas.

Para 
interruptor 

antibacterial
Para interruptor 

basculante Para interruptor axial Simbolo
Descripción
Cubre tecla 
lámpara JW4915AAB JW4915A JG4915A JB4915A JW4916A JG4916A JB4916A

Cubre tecla 
campanilla JW4915DAB JW4915D JG4915D JB4915D JW4916D JG4916D JB4916D

Cubre tecla 
llave JW4915FAB JW4915F JG4915F JB4915F JW4916F JG4916F JB4916F

Cubre tecla 
ventilación JW4915R JG4915R JB4915R JW4916R JG4916R JB4916R

Cubre tecla 
ON JW4915M JG4915M JB4915M JW4916M JG4916M JB4916M

Cubre tecla 
OFF JW4915N JG4915N JB4915N JW4916N JG4916N JB4916N

TABLA DE CUBRETECLAS DE 1 MÓDULO CON SÍMBOLO ILUMINABLE

Acabado blanco con mandos basculantes Acabado gris con mandos axiales

El mando basculante es instalable en cualquier contexto, ya sea 
residencial, comercial, laboral o hospitalario, es la solución con 
la estética más neutral y fácilmente adaptable. La superficie es 
brillante y perfectamente lisa.

El mando axial (con LED central opcional) hace que el punto de 
luz sea perfectamente plano y el acabado mate proporciona una 
sensación táctil particularmente suave.
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Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 

Dispositivos  de control avanzados
MatixGO

JW4012JW4002
JW4002AB

JW4040JW4011

JW4034 JW4034CMAB

JW4022

JW4033

JW4103TLABJW4003TLAB

Item INTERRUPTORES 2P (BIPOLAR)
JW4002
JG4002
JB4002
JW4002AB

2P 16 A 250 Va.c. - Interruptor simple LN4742V230T - 
LN4742V127T  -  LN4742V12T  
- 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

JW4011
JG4011
JB4011

2P 32 A 250 Va.c. - 2 módulos

PULSADORES
J4040 Pulsador con identificación retroiluminada 1P (NO) 

10A 250 V a.c. (el LED no es intercambiable) con LED 
integrado 250 V a.c. 0,5 W blanco - 2 módulos.

JW4034
JG4034
JB4034

Pulsador de apertura 10 A 250 V a.c., 1 P 
(normalmente abierto) y 1 P (normalmente 
cerrado), iluminable - 1 módulo

JW4034CMAB Pulsador de llamada para servicio de baño 
1P NA/NC 10 A 250 V a.c. - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

JW4033
JG4033
JB4033

Pulsador de cordón 1P NA/NC 10 A 250 V a.c. 
- longitud del cordón 1,8 m - 1 módulo

JW4032AB Pulsador de cordón 1P NA/NC 10A 250 Va.c. - longitud 
del cordón 1,8 m - antirrotura - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

JW4033AB Pulsador de cordón 1P NO/NC 10A 250 Va.c. 
- longitud del cordón 1,8 m - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

INTERRUPTOR CON LLAVE
JW4012
JG4012
JB4012

Interruptor una vía 2P 10 AX - 250 Va.c. con llave 
- la llave se puede sacar incluso en posición de 
apagado - las llaves son diferentes - 1 módulo

JW4022
JG4022
JB4022

Interruptor de dos vías 10 AX - 250 Va.c. con llave 
- la llave se puede sacar incluso en posición de 
apagado - las llaves son diferentes - 1 módulo

Item CONTROLES SIN CONTACTO
JW4003TLAB Interruptor sin contacto para iluminación

Permite controlar las fuentes de luz simplemente pasando la 
mano frente al interruptor
Distancia de detección de 6 cm. Luz indicadora LED, activada 
por defecto (puede apagarse)
2 posibilidades de cableado:
        • Con neutro, 3 cables
        • Sin neutro, 2 cables
• 4 modos disponibles:
Modo de interruptor unipolar: cableado con o sin neutro
Modo de interruptor de dos vías: cableado con neutro 
obligatorio
Modo maestro/esclavo: cableado con neutro obligatorio, 
máximo 3 esclavos.
Modo de pulsador: cableado con neutro obligatorio, para 
controlar relés o un micromódulo “con Netatmo” - 2 módulos

*Terminación AB es antibacterial

JW4103TLAB Idem anterior - monobloque de 3 módulos

*Terminación AB es antibacterial

JW4005TLAB Interruptor sin contacto para puertas, cerraduras eléctricas 
y electromagnéticas. Permite controlar la apertura de la 
puerta simplemente pasando la mano frente al interruptor. 
Distancia de detección ajustable de 10 cm (configuración 
predeterminada) a 30 cm. Luz indicadora LED, activada 
por defecto (puede apagarse). Profundidad del mecanismo 
de 25 mm, compatible con todo tipo de cajas de montaje 
empotrado. Fuente de alimentación 12 - 24 - 48 V=. 
Modos disponibles: - Modo ON/OFF/modo de pulso (modo 
predeterminado) - Modo NC/NO (modo predeterminado). 
2 módulos.

*Terminación AB es antibacterial

JW4105TLAB Idem anterior - monobloque de 3 módulos

*Terminación AB es antibacterial

JW4032AB JW4105TLABJW4005TLABJW4033AB

Llamada de emergencia
Mecanismos con propiedades 
antibacteriales

Dispositivos sin contactos 
para abrir puertas o apagar 
y encender las luces.

Sistema de gestión de 
señalización.

Lámpara de puerta
Sistema de gestión 
sencillo para llamado de 
emergencia.

Mecanismos y placas antibacteriales que 
cumplen la ingeniería necesaria que se 
necesita en ambientes de alto nivel de higiene.

Control sin control
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Dispositivos de control avanzados
MatixGO

JW40342AB

Control para persianas
e interruptores infrarrojos

JW4037N
JW4037NAB

JW4027N JW4029 JW4431JW4549
JW4548

JW4027HN

PORTA TARJETERO
JW4549
JG4549
JB4549

Portatarjeta con interruptor para encender luces y 
dispositivos en habitaciones de hotel - luz de ranura 
con lámpara incorporada - retardo de apagado 
- carga máxima 30 VA 230 Va.c. - 3 módulos

JW4548
JG4548
JB4548

Portatarjeta para la alimentación dentro de la habitación 
de hotel con reconocimiento de tecnología RFID - luz de 
ranura con lámpara incorporada - retardo de apagado de 
30 segundos - alimentación 230 V c.a. - 3 módulos - para 
completar con cubierta frontal la terminación deseada.

CONTROLES DE “NO MOLESTAR” / “HACER LA 
HABITACIÓN” PARA HOTELES

JW4027HN
JG4027HN
JB4027HN

Interruptor de cambio 1P 10 AX 250 V a.c. 
para habitación de hotel “no molestar / hacer 
la habitación” - iluminable - 1 módulo

J4373 Unidad de indicador de luz empotrada que señala 
“no molestar / hacer la habitación”, para ser utilizada 
con el interruptor de cambio para habitaciones de 
hotel - alimentación 127/230 Va.c. - 1 módulo

 

Item PULSADOR DOBLE CON BLOQUEO
Y CONMUTADORES

JW4037N
JG4037N
JB4037N
JW4037NAB

Pulsador doble con interbloqueo y dos contactos 
normalmente abiertos (1P NO + 1P NO) de 10 A 250 Va.c. - 
no iluminable - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

JW4027N
JG4027N
JB4027N

Interruptor de conmutación 1P 10 AX - 250 
Va.c. 1-0-2 - no iluminable - 1 módulo

JW4029
JG4029
JB4029

Interruptor de conmutación 2P 10 AX - 250 
Va.c. 1-0-2 - no iluminable - 2 módulos

INTERRUPTOR INFRAROJO
JW4431
JG4431
JB4431

Interruptor con sensor de movimiento de rayos infrarrojos 
pasivos, adecuado para todo tipo de cargas incluidas 
lámparas LED - 3 cables - ajuste de accionamiento por nivel 
de oscuridad variable con posibilidad de exclusión - circuito 
de temporización para retrasar el apagado ajustable de 
30 segundos a 10 minutos - alimentación de 230 Va. c. - 1 
módulo

Item LLAMADA DE EMERGENCIA
JW4342AB Relé estático biestable de 12 Va. c./c.c. para 

sistemas de llamada de emergencia.

*Terminación AB es antibacterial

 

Este control se puede instalar verticalmente utilizando el soporte J4719V.

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 
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Dimmers y control de temperatura
MatixGO

JW4417 JW4419M2JW4418 JW4410 JW4441JW4414 JW4415
JW4415AB

Item DIMMERS
JW4414
JG4414
JB4414

Regulador rotativo universal (resistivo, inductivo, 
capacitivo y regulador de LEDs) - rango de 
alimentación 100-240 Va. c. - sin neutro - 1 módulo

JW4415
JG4415
JB4415
JW4415AB

Regulador rotativo universal (resistivo, inductivo, 
capacitivo y regulador de LEDs) - rango de suministro 
100-240 Va. c. - sin neutro - 2 módulos

*Terminación AB es antibacterial

JW4418
JG4418
JB4418

Regulador universal de pulsador - con neutro, 3 cables. Puede 
asociarse con uno o varios pulsadores. Cada pulsador puede 
realizar la función de encendido/apagado y atenuación. 
Función de memoria de nivel: las luces se encienden 
nuevamente al mismo nivel de iluminación que tenían antes 
de apagarse. Ajuste de umbrales inferior y superior. Función 
indicadora/localizadora. Para todo tipo de lámparas:
LED: 0 a 150 W (máximo 15 lámparas).
Halógeno, incandescente 230 V~: 0 a 150 W
Halógeno con transformador ferromagnético o 
electrónico: 0 a 150 VA. Profundidad 35 mm (con 
neutro). Consumo en espera < 5 mW. 1 módulo

JW4410
JG4410
JB4410

Regulador de pulsador con salida de 0 a 10 V para 
ballast - 100 ÷ 240 Va. c. 50 ÷ 60 Hz - 2 módulos

Tipo Ergonomía Items Voltaje a.c.
Incandescente
y halógeno

Halógeno con
transformador 
electrónico Led Dimeable

Led DALI 
ballast

Fluorescente con 
ballast de 0-10 V

Rotativo universal 
sin neutro 1 
módulo

Rotativo JW4414
JG4414
JB4414

240 V
100 V

200 W
100 W

200 W
100 W

50 W
37 W

Rotativo universal 
sin neutro 2 
módulos

Rotativo JW4415
JG4415
JB4415
JB4415AB

240 V
100 V

300 W
150 W

300 W
150 W

75 W
37 W

Pulsador universal 
con neutro 1 
módulo

Pulsador JW4418
JG4418
JB4418

240 V
100 V

150 W
75 W

150 W
75 W

150 W
75 W

Ballast 2 módulos Pulsador JW4410
JG4410
JB4410

240 V
100 V

600 W
300 W

DALI 2 módulos Pulsador JW4417
JG4417
JB4417

240 V
100 V

OK

Pulsador universal 
sin neutro 2 
módulos

Pulsador JW4419M2
JG4419M2
JB4419M2

240 V
100 V

125 V
75 V

125 V
75 V

125 V
75 V

Item DIMMERS
JW4417
JG4417
JB4417

Regulador para ballast y controladores DALI 
(LEDs). Permite controlar un máximo de 21 
luminarias RGB (Rojo/Verde/Azul) - 2 módulos

JW4419M2*
JG4419M2*
JB4419M2*

Regulador de pulsador universal - con neutro, 3 cables. 
Puede asociarse con uno o varios pulsadores. Cada 
pulsador puede realizar la función de encendido/apagado 
y atenuación. Función de memoria de nivel: las luces se 
encienden nuevamente al mismo nivel de iluminación 
que tenían antes de apagarse. Ajuste de umbrales 
inferior y superior. Función indicadora/localizadora.
Para todo tipo de lámparas:
LED: 0 a 150 W (máximo 15 lámparas).
Halógeno, incandescente 230 V~: 0 a 150 W
Halógeno con transformador ferromagnético 
o electrónico: 0 a 150 VA.
Profundidad 35 mm (con neutro). Consumo 
en espera < 5 mW. 1 módulo

TERMOSTATO
JW4441
JG4441
JB4441

Termostato electrónico de habitación - salida de relé 
con 1 contacto de conmutación: 8 A - 250 Va. c. μ 
cos φ = 1 / 2 A - 250 V CA μ cos φ = 0,6 - Frecuencia: 
50/60 Hz - Alimentación de 230 Va. c. - 2 módulos

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 

*Confirmar disponibilidad
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TOMAS DE CORRIENTE ESTÁNDAR ITALIANO 
P17/11 BIPASO

JW4180
JG4180
JB4180
JW4180AB

Toma de corriente 2 P+T 16 A 250 Va. c. - distancia central 
de 19 mm y 26 mm - con alveolos protegidos - para 
enchufes 2 P y 2 P+T de 10 y 16 A según el estándar 
italiano - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

J4180R
J4180RAB

Toma de corriente como la anterior, roja - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

J4180G Toma de corriente como la anterior, verde - 1 módulo

J4180O Toma de corriente como la anterior, naranja - 1 módulo

Item TOMAS DE CORRIENTE SEGÚN EL ESTÁNDAR 
ITALIANO P11

JW4113
JG4113
JB4113

Toma de corriente 2P+T 10 A 250 Va. c. - distancia central 
de 19 mm - alveolos protegidos - Ø 4 mm - 1 módulo

J4113R Toma de corriente como la anterior, roja - 1 módulo

J4113G Toma de corriente como la anterior, verde - 1 módulo

J4113O Toma de corriente como la anterior, naranja - 1 módulo

J4113G J4113O JW4180
JW4180AB

JW4113 JW4140A16

JW4140A16FJ4180R
J4180RAB

J4180G J4180R

JW4140A16R
JW4140A16RAB

JW4140A16G JW4140A16OJ4113R

Tomas de corriente
MatixGO

Item TOMAS DE CORRIENTE SEGÚN EL ESTÁNDAR 
ITALIANO P40 UNIVERSAL

JW4140A16
JG4140A16
JB4140A16
JW4140A16AB

Toma de corriente universal 2P+T 10 A y 16 A 250 Va. c., 
distancia central de 19 mm y 26 mm en configuración de 
2 centros - con alveolos protegidos; contactos laterales de 
tierra para enchufes de estándar alemán; adecuado para 
enchufes estándar italianos 2P y 2P+T 10/16 A, enchufes 
de estándar alemán 2P+T 16 A - 2 módulos

*Terminación AB es antibacterial

J4140A16R
J4140A16RAB

Toma de corriente como la anterior, roja - 1 módulo

*Terminación AB es antibacterial

J4140A16G Toma de corriente como la anterior, verde

J4140A16O Toma de corriente como la anterior, naranja

JW4140A16F
JG4140A16F
JB4140A16F

Toma de corriente universal plano. Cuando el enchufe se 
inserta, la superficie del enchufe se desliza hacia adentro 
del módulo; vuelve a su posición inicial cuando se retira 
el enchufe.
Toma de corriente 2 P+T 16 A 250 Va. c. - distancia central 
de 19 y 26 mm en configuración de 2 centros - con alveolos 
protegidos; contacto lateral de tierra para enchufes de 
estándar alemán; adecuado para: enchufes estándar 
italianos 2P y 2P+T 10/16 A, y 16 A, enchufes estándar 
alemanes 2P+T 16 A. 2 módulos.

Pared móvil alineada con el cuerpo.
Se desplaza hacia adentro cuando se inserta 
el enchufe y se realinea cuando se retira el 
enchufe.

Contactos de tierra 
siempre protegidos para 
una mayor seguridad

Cuerpo alineado con 
los controles y la 
placa de cubierta.

Tomas de corriente planas: alineación perfecta

Módulos color Blanco Módulos color RedMódulos color Gris Módulos color VerdeMódulos color Black Módulos color Orange Antibacterial SIN colorNOTA: 
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JW4126JW4125 JW4139

Tomas de corriente -
Estándar americano y euro/americano Tomas de corriente especiales

MatixGO

JW4185 JW4129

Item TOMAS DE CORRIENTE ESTÁNDAR
EUROPEO/AMERICANO

JW4125
JG4125
JB4125

Toma de corriente estándar euroamericano 
2P - 16A - 127/250 Va. c. - 1 módulo

JW4126
JG4126
JB4126

Toma de corriente estándar euroamericano 
2P+T - 16 A - 127/250 Va. c. - 2 módulos

JW4185
JG4185
JB4185

Toma doble 2P+T 16 A 127/250 Va. c. - orificios blindados 
- en configuración de doble centro - 3 módulos

preconectada

TOMAS DE CORRIENTE ESTÁNDAR AMERICANO
JW4129
JG4129
JB4129

Toma de corriente 2 P+T 15 A 127/250 
Va.c. estándar americano - 1 módulo

JW4100JW4177
JW4177AB

OTROS TIPOS DE TOMAS DE CORRIENTE
JW4177
JG4177
JB4177
JW4177AB

Toma de afeitadora con transformador de aislamiento 
- voltaje de entrada 230 Va. c. 50/60 Hz - voltaje 
de salida 115/230 Va. c. 20 VA - 3 módulos

*Terminación AB es antibacterial

JW4100
JG4100
JB4100

Toma de corriente de seguridad 2P+T 
10 A 250 V.c.a. irreversible para enchufe 
artículo 2200NA o 2200NN - 1 módulo

2200NA
2200NN

Enchufe 2P+T 10 A irreversible - 1 módulo

JW4139
JG4139
JB4139

Toma de corriente 2P+T 5/6/10/13 A 250 Va. c. y 127 
V ca multiestandar - 5 A y 13 A = estándar BS, 6 A = 
estándar indio, 10 A = estándar europeo - 2 módulos

2200NA

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 
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JW4191A JW4191AAJW4192C JW4294CJW4191AC JW4395CCJW4191CC

Cargadores USB
MatixGO

Item CARGADORES USB
JW4191A
JG4191A
JB4191A

Toma USB individual - 1 x Tipo-A - 5 V - 3 A - 15 W 
para cargar teléfonos inteligentes, tablets y bancos de 
energía. Consumo en modo pasivo < 0,1 W - formato 
compacto para ahorrar espacio - 1 módulo

JW4192C
JG4192C
JB4192C

Cargador USB individual - 1 x Tipo-C 20 W. Para 
cargar rápidamente teléfonos inteligentes, tablets y 
bancos de energía. Función de carga rápida: Power 
Delivery. Consumo en modo pasivo < 0,05 W - formato 
compacto para ahorrar espacio - 1 módulo

JW4191AA
JG4191AA
JB4191AA

Doble USB sockets - 2 x Type-A - 5 V - 3 A - 15 W
Para cargar rápidamente smartphones, tablets, 

powerbanks. Para cargar hasta dos dispositivos 
portátiles. Consumo en modo pasivo < 0,05 W - 
formato compacto para ahorrar espacio - 1 módulo

JW4191AC
JG4191AC
JB4191AC

Doble USB sockets - Tipo-A + Tipo-C - 5 V - 3 A - 15 
W. Para cargar rápidamente smartphones, tabletas, 
powerbanks. Para cargar hasta dos dispositivos 
portátiles. Consumo en modo pasivo < 0,05 W - 
formato compacto para ahorrar espacio - 1 módulo

JW4191CC
JG4191CC
JB4191CC

Doble USB sockets - 2 x Tipo-C - 5 V - 3 A - 15 W. 
Para cargar rápidamente smartphones, tablets, 
powerbanks. Para cargar hasta dos dispositivos 
portátiles. Consumo en modo pasivo < 0,05 W - 
formato compacto para ahorrar espacio - 1 módulo

JW4294C
JG4294C
JB4294C

Cargador USB - 1 x Tipo-C 45 W. Para cargar 
rápidamente smartphones, tablets, powerbanks. 
Función de carga rápida: Power Delivery. Consumo 
en modo pasivo < 0,1 W - 2 módulos

Item CARGADORES USB
JW4395CC
JG4395CC
JB4395CC

Doble cargador USB - 2 x Type-C 63 W. Para cargar 
laptops, smartphones, tablets, powerbanks. Función 
de carga rápida: Power Delivery. Consumo en modo 
pasivo < 0,1 W. Terminales automáticos - 3 módulos

Los protocolos de carga rápida se convertirán en el estándar

POWER DELIVERY
Es el protocolo específico para 
gestionar potencias más elevadas.

QUICK CHARGE 3.0
Facilita la transferencia óptima de 
energía, maximizando la eficiencia.

NOTA: La carga rápida y la entrega de energía están disponibles en los cargadores de puerto único Tipo C.

Puerto 
simple

Puerto doble Puerto 
simple

Puerto simple Puerto doble

Tipo A Tipo A+A Tipo A+C Tipo C+C Tipo C Tipo C 45 W Tipo C+C 63 W

Potencia máxima por 
1 dispositivo 15 W 15 W 20 W 45 W 63 W

Entrega de energía 3.0 - - SI SI SI
Carga rápida 3.0 - - SI SI SI

MatixGO
JW4191A
JG4191A
JB4191A

JW4191AA
JG4191AA
JB4191AA

JW4191AC
JG4191AC
JB4191AC

JW4191CC
JG4191CC
JB4191CC

JW4192C
JG4192C
JB4192C

JW4294C
JG4294C
JB4294C

JW4395CC 
JG4395CC
JB4395CC

RESUMEN DE CARACTERÍSTICAS Y CÓDIGOS DE CATÁLOGO

12:50 12:50 12:50 12:50 12:50

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 
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Item TOMA TIPO F PARA TV
JW4202F
JG4202F
JB4202F
JW4202FAB

Toma coaxial tipo F - impedancia 75 ohmios 
- enganche de tornillo - 1 módulo

JW4279C6S
JW4279C6SAB

JW4279C5E JW4279C6JW4257RJ11

JW4279C6AS
JW4279C6ASAB

JW4279C6A

Conectores multimedia, TV, audio y video
MatixGO

Item CONECTORES DE AUDIO Y VIDEO
JW4269R
JG4269R
JB4269R

Conector - RCA x 2 - Preconectado - 1 módulo

JW4280
JG4280
JB4280

Conector - jack 3.5 mm - 1 módulo

JW4294
JG4294
JB4294

Conector para altavoces de cine en casa - 1 módulo

JW4295
JG4295
JB4295

Conector de audio - XLR de 3 pines - hembra - 2 módulos

JW4296
JG4296
JB4296

Conector de audio - XLR de 3 pines - macho - 2 módulos

JW4284P
JG4284P
JB4284P

Conector HDMI 2.0 Preconectado - 1 módulo

JW4285P
JG4285P
JB4285P

Conector USB preconectado - 1 módulo

CONECTORES PARA CONEXIONES DE FIBRA ÓPTICA
JW4268LC
JG4268LC
JB4268LC

Conector de acoplamiento para cable de fibra 
óptica - terminación LC - dúplex - 2 módulos

JW4268ST
JG4268ST
JB4268ST

Conector de acoplamiento para cable de fibra 
óptica - terminación ST - dúplex - 2 módulos

JW4268SC
JG4268SC
JB4268SC

Conector de acoplamiento para cable de fibra 
óptica - terminación SC - dúplex - 2 módulos

CONECTOR TELEFÓNICO RJ11
Tipo de 

conector
Cat. Tipo Tipo de 

conección
JW4257RJ11
JG4257RJ11
JB4257RJ11

RJ11 2 2841/2 K10

CONECTORES RJ45
Tipo de 

conector
Cat. Tipo Tipo de 

conección
JW4279C5E
JG4279C5E
JB4279C5E

RJ45 5E UTP Toolless IDC

JW4279C6
JG4279C6
JB4279C6
JW4279C6AB

RJ45 6 UTP Toolless IDC

JW4279C6A
JG4279C6A
JB4279C6A

RJ45 6A UTP Toolless IDC

JW4279C6S
JG4279C6S
JB4279C6S
JW4279C6SAB

RJ45 6 STP Toolless IDC

JW4279C6AS
JG4279C6AS
JB4279C6AS
JW4279C6ASAB

RJ45 6A STP Toolless IDC

JW4269R

JW4284P

JW4268LC

JW4280

JW4285P

JW4268SCJW4268ST

JW4294 JW4295

JW4296

JW4202F
JW4202FAB
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Dispositivos de señalización e Iluminación
MatixGO

JW4362J4387V12 J4387V230 J4370V12 J4370V230 4380NBJ4380JW4382 JW4382IR

J4381 J4383

UNIDAD INDICADORA DE LUZ EMPOTRADA
J4387V12 Conexión 12/24 V CA/CC - colores rojo, verde, 

azul, blanco. Antibacteriano. 2 módulos

J4387V230 Conexión 127/230 V CA - colores rojo, verde, 
azul, blanco. Antibacteriano. 2 módulos

 
UNIDAD INDICADORA DE LUZ EMPOTRADA

J4370V12 Conexión 12/24 V CA/CC - colores rojo, verde, 
azul, blanco. Antibacteriano. 2 módulos

J4370V230 Conexión 127/230 V CA - colores rojo, verde, 
azul, blanco. Antibacteriano. 2 módulos

 

Item ILUMINACIÓN
J4380 Lampara de emergencia extraíble y recargable con 

dispositivo de encendido automático. Se enciende 
automáticamente en caso de corte de energía eléctrica 
- sistema de extracción de presión y tracción (presionar 
y tirar) completo con base de recarga - LED de luz blanca 
con alta eficiencia luminosa - interruptor ON / OFF y 
botón SPOT para aumentar el brillo cuando sea necesario 
- baterías intercambiables de batería Ni-MH sin efecto 
memoria - Autonomía de 2 horas - bajo consumo en 
modo de espera 0,4 W - Potencia 230 V CA - 2 módulos

4380NB Batería de repuesto para lámpara LED extraíble.

J4381 Lámpara de seguridad LED con funcionamiento automático 
en caso de corte de energía. 230 V CA, 50/60 Hz - consumo 
de energía 2.5 VA (0.1 W) - batería NiMH recargable no 
reemplazable de 3.6 V y 140 mAh - carga completa en 
48 horas - duración de la vida 2 horas - sección máxima 
de cable 1 x 1.5 mm2 - intensidad lumínica 2400 mcd 
- ángulo de emisión 120° - no extraíble - 1 módulo.

J4383 Luz de emergencia LED con activación automática en 
caso de corte de energía. Señalización de presencia de 
voltaje de LED. Batería recargable y reemplazable de Litio 
LiFePO4 3,2 V 1,5 Ah. Autonomía preestablecida de 1 
hora (98 lúmenes) que se puede configurar a 3 horas (70 
lúmenes) a través de un jumper especial. Carga completa 
en 24 horas. Alimentación 230 V CA, consumo de energía 
1,8 W - monobloque independiente - 3 módulos.

ILUMINACIÓN
JW4362
JG4362
JB4362

Lámpara de lectura regulable - instalable en la cabecera 
de la cama permitiendo tener una luz direccional. 
Está equipada con un brazo flexible (longitud 31 
cm) que permite orientar el extremo iluminantes. La 
intensidad de la luz se puede regular presionando 
y manteniendo pulsado el botón integrado de 
encendido/apagado. También se puede conectar 
a un control externo y, si es necesario, se puede 
desactivar el comando integrado con una presión de 
30 segundos - Luz LED - Consumo 3 W - Flujo luminoso 
110 lúmenes (equivalente a 15 W incandescente) - 
Duración 40.000 horas - 1 módulo (empotrado)

JW4382
JG4382
JB4382

Luz de señalización de escalón con LED de luz 
blanca e interruptor - 230 V CA - 2 módulos

JW4382IR
JG4382IR
JB4382IR

Luz marcadora de paso con sensor de infrarrojos, 
con LED de luz blanca e interruptor de encendido 
y apagado - 230 V CA, 0,5 W - 2 módulos

* Este control se puede instalar verticalmente utilizando el soporte J4719V.

Indicador de luz empotrado para señalización
UN PRODUCTO PARA CUATRO COLORES DIFERENTES

Elige el producto de acuerdo con 
el voltaje de funcionamiento y 
ajústalo con el color de luz que 
necesites.

Nota: Para la versión 12/24 V 
usar el trasformador adecuado

NRGBW

INPUT AC ~ 127÷230 V
L

N

J4370V230 AND J4387V230 

Ejemplo para referencia: J4370V230

Diagrama de cableado

Verde Rojo Azul Blanco

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 
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Dispositivos de señalización acústica

JW4351V12 JW4351V230 JW4356V12 JW4356V230

Item TIMBRE SONIDO DE BRONCE
JW4351V12
JG4351V12
JB4351V12

Campana de bronce 12 Va.c. - 5 VA - 80 dB - 1 módulo

JW4351V230
JG4351V230
JB4351V230

Campana de bronce 230 Va.c. - 11 VA - 80 dB - 1 módulo

 

ZUMBADORES
JW4356V12
JG4356V12
JB4356V12

Zumbador 12 Va.c. - 5 VA - 80 dB - 1 módulo

JW4351V230
JG4351V230
JB4351V230

Zumbador 230 Va.c. - 12 VA - 80 dB - 1 módulo

 

Dispositivos de seguridad eléctrica
y portafusibles

MatixGOMatixGO

JW4321JW4306A10 JW4306A16

PORTAFUSIBLES
JW4321
JG4321
JB4321

Portafusibles para fusibles de 5 x 20 y 6.3 x 
32 - máximo 10 A 250 V CA - 1 módulo

 

Item INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS 
TÉRMOMAGNÉTICOS

Tipo In Vn Poderes de corte

JW4301A10
JG4301A10
JB4301A10

2 polos 10 A 230 Va.c. 3000 A - 230 Va.c.

JW4301A16
JG4301A16
JB4301A16

2 polos 16 A 230 Va.c. 3000 A - 230 Va.c.

INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS DIFERENCIAL
In Vn Poder

de corte
IΔn

JW4305A10
JG4305A10
JB4305A10

10 A 230 Va.c. 3000 A - 
230 Va.c.

10 mA

JW4305A16
JG4305A16
JB4305A16

16 A 230 Va.c. 3000 A - 
230 Va.c.

10 mA

JW4306A10
JG4306A10
JB4306A10

10 A 230 Va.c. 3000 A - 
230 Va.c.

30 mA

JW4306A16
JG4306A16
JB4306A16

16 A 230 Va.c. 3000 A - 
230 Va.c.

30 mA

JW4301A10 JW4301A16 JW4305A10 JW4305A16

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 
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CONEXIÓN REMOTA

Una gama completa de dispositivos conectados,
cableados e inalámbricos.

CONEXIÓN (230V A.C.)

Gateway

Instalación eléctrica smart

Art. JW4510C
Art. JG4510C
Art. JB4510C  
Gateway con comando Inalámbrico 
Master ENTRAR/SALIR 

Art. FC80GT 
Gateway a 
riel DIN

+

MatixGO

MANDOS INALÁMBRICOS

ILUMINACIÓN

Art. 4411C
Micromódulo dimmer 
Smart

Art. 3585C 
Sensor de 
Movimiento 
Smart

Art. FC80RC 
Telerruptor
Smart 16[A] 
a riel DIN

Art. 3584C 
Micromódulo
Smart On/Off

Art. JW4411C  
Art. JG4411C
Art. JB4411C
Dimmer smart 
con neutro

Art. JW4413CM2  
Art. JG4413CM2
Art. JB4413CM2
Dimmer smart 
sin neutro

Art. JW4003CWI
Art. JG4003CWI
Art. JB4003CWI
Mando inalámbrico
alumbrado

Art. JW4003C  
Art. JG4003C
Art. JB4003C
Interruptor 
On/Off
Smart

Comando luces

Art. 3577C   
Interfaz de contacto 
Smart
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ESCENARIOS

Art. JW4570CWI 
Art. JG4570CWI
Art. JB4570CWI
Mando inalámbrico escenarios Entrar/Salir

Art. JW4574CWI 
Art. JG4574CWI
Art. JB4574CWI 
Mando inalámbrico escenarios Día/Noche

Mando de escenarios

Art. 3528C
Mando 4 
escenarios
adicionales

PERSIANAS Y GARAJES GESTIÓN DE ENERGIA Y CONSUMO

Enchufe Smart

Art. F20T60A 
Medidor Smart monofásico a riel DIN 
Art. F40T125A 
Medidor Smart trifásico a riel DIN 
Art. FC80GCS
Módulo gestión de carga Smart a riel DIN 

Art. FC80CC
Contactor smart 
20[A] a riel DIN

Art. JW4027C 
Art. JG4027C
Art. JB4027C
Comando 
persianas
Smart

Art. 3586C
Micromódulo 
para garajes

Art. 4027C
Micromódulo Smart
persianas

Art. JW4027CWI 
Art. JG4027CWI
Art. JB4027CWI 
Mando inalámbrico
persiana

Comando persianas

Art. JW4531C
Art. JG4531C
Art. JB4531C
Módulo enchufe
Smart -16 A

Termostato Smarther 2 with Netatmo
Art. XW8002
Art. XW8002W
Art. XM8002
Art. XG8002

Art. FC80AC
Medidor y 
controlador Smart 
a riel DIN
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Control cableado para iluminación

JW4003C

MatixGO with Netatmo

Ítem DISPOSITIVOS SMART CONTROL ON/OFF
JW4003C
JG4003C
JB4003C

Interruptor smart On/Off (9/12 o 9/24). Controla 
iluminación de forma local o remota. Se instala 
como interruptor tradicional (requiere neutro) y es 
compatible con todas las cargas*. Cuenta con un LED 
azul, configurable desde la APP HOME + CONTROL, 
para funciones de localización o luz piloto. Puede 
asociarse con uno o más comandos inalámbricos.
Atención: requiere conexión a neutro.
Fuente de alimentación 110-240 Vac. - 1 módulo.

3584C Micromódulo Smart
Puede controlar cargas de iluminación de manera local o 
remota. Es compatible con toda carga con una potencia 
máxima de 300W*. Puede ser conectado a uno o más 
pulsadores tradicionales, o puede ser asociado a uno o 
más interruptores inalámbricos.Se instala como un relé 
tradicional dentro de la caja empotrada o la de conexión 
en la carga. Alimentación del módulo 100-240 Vac.

     FC80RC Telerruptor a riel DIN Smart para cargas de hasta In = 16 
A. Equipado con medidor de corriente absorbida por la 
carga y contactos para control con pulsadores a distancia, 
hasta un máximo de 10. Dimensiones 1 módulo a riel DIN.
Alimentación 110-230 Vac.

FC80RC

3584C JW4411C JW4413CM2 4411C

Ítem DISPOSITIVOS SMART PARA DIMMERS
JW4411C
JG4411C
JB4411C

Dimmer smart. Permite controlar las luces de manera local 
o remota, con la funcion atenuador activada a través
de la aplicación Home+Control. Se puede instalar 
como un interruptor tradicional y es compatible 
con todas las cargas* LED (también regulables) con 
una potencia máxima de 150 W a 230 V. Cuenta con 
un LED azul para todas las funciones de ubicación y 
estado de carga, configurable desde la aplicación. 
Puede conectarse a uno o más botones tradicionales 
o asociarse con uno o mas comandos inalámbricos. 
Advertencia: se requiere conexión a neutro.
Fuente de alimentación 110-240 Va.c. -1 módulo

JW4413CM2
JG4413CM2
JB4413CM2

Interruptor On/Off o Dimmer smart con 2 funciones 
para el control de iluminación: interruptor y/o 
Dimmer corte de fase. Cuenta con led de localización, 
activación desde APP. Fácil instalación, no requiere 
neutro, para reemplazo directo de un interruptor.
Compatible con toda carga* desde 5W hasta 125W 
(consulte ficha técnica cantidad de luminarias).
Alimentación del módulo 100-240 Vac. - 2  módulos. 
Se suministra con compensador para una total  
compatibilidad con lámparas LED. Puede ser 
asociado a 1 o más comandos inalámbricos y/o 
pulsadores. Dispone de función memoria de nivel.

4411C Micromódulo dimmer smart con neutro.
Puede controlar cargas de iluminación 
de manera local o remota.
Es compatible con toda carga con una potencia 
máxima de 150W*. Puede ser conectado a uno o más 
pulsadores tradicionales, o puede ser asociado a uno o 
más interruptores inalámbricos. Se instala como un relé 
tradicional dentro de la caja empotrada o la de conexión 
en la carga. Alimentación del módulo 100-240 Vac.

Se puede activar el modo dimmer desde la aplicación 
Home + Control. Función nivel memoria .
Compatible con cargas:
- LED regulables y lámparas CFL: LED de 150 W
- Lámparas incandescentes y halógenas: 150 W
- Lámparas halógenas ELV y CFL con 
ballast independiente: 150 VA

Nota: para el uso de dispositivos conectados es 
necesario instalar el gateway art. JW/JG/JB4510C 
o art. FC80GT.
Si el Gateway está conectado a Internet a través de 
la red Wi-Fi, será posible gestionar el sistema con 
la APP HOME + CONTROL.

HOME + CONTROL

*Consulte ficha técnica para saber la potencia dependiendo del tipo de carga.

*Consulte ficha técnica para saber la potencia dependiendo del tipo de carga.
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Ítem DISPOSITIVOS SMART PARA PERSIANAS
JW4027C
JG4027C
JB4027C

Mando de persianas smart para controlar una 
persiana de forma local o remota (mandos de subida, 
bajada y gestión de posiciones). Compatible con 
todos los motores* de persianas estándar (con final 
de carrera mecánico o electrónico y potencia
máxima 500 VA) controlados por un interruptor 
de persianas con cable (conmutación de la misma 
alimentación del motor). No compatible con motores 
de persianas enrollables controlados por radio o 
por pulsos. Se puede asociar a uno o más mandos 
inalámbricos. Alimentación 110-230 Vac. - 1 módulo.
MICROMÓDULO SMART PARA PERSIANA

4027C Micromódulo persianas Smart para controlar una 
persiana de forma local o remota (mandos de subida, 
bajada y gestión de posiciones). Compatible con 
todos los motores* de persianas estándar (con final 
de carrera mecánico o electrónico y potencia
máxima 500 VA) controlados por un interruptor 
de persianas con cable (conmutación de la misma 
alimentación del motor). No compatible con motores de 
persianas enrollables controlados por radio o por pulsos. 
Se puede asociar a uno o más mandos inalámbricos.
Puede ser instalado en caja de persianas 
existente, sin necesidad de trabajos de 
albañilería. Alimentación 110-230 Vac..

MICROMÓDULO PARA GARAJES
3586C Permite el control de apertura/cierre de una puerta 

de garaje o puerta, de forma local, remota o mediante 
asistente de voz. Estado (abierta/cerrada/medio abierta) 
visualizable en app Home+ Control. Se puede controlar 
mediante mandos inalámbricos para el control de 
persiana Se puede controlar desde el mando inalámbrico 
art.3528C . Se suministra con sensores cableados de 2 
posiciones y accesorios . Se puede instalar en una caja IP55 
de 80 x 80 mm o mayor. Equipado con 2 puntos de fijación.

Control Smart para persianas y garajes Termostato Smart
MatixGO with Netatmo

JW4027C 4027C 3586C

Ítem TERMOSTATO SMARTHER WITH NETATMO
XW8002
XG8002
XM8002

El termostato conectado Smarther with Netatmo, junto 
con la aplicación HOME+CONTROL, es un dispositivo 
que permite ajustar y controlar la temperatura en 
las habitaciones de forma precisa; la programación 
y la mayoría de funciones se realizan de forma 
sencilla e intuitiva a través de la aplicación.
Gracias a su conexión Wi-Fi , el Smarther with Netatmo 
se puede programar y controlar de forma remota; 
también puede mostrar la temperatura y la humedad 
de la habitación. La temperatura se puede ajustar 
localmente en el caso del manejo manual y se puede 
activar el modo de refuerzo Boost . El modo Boost 
fuerza el encendido del sistema durante un tiempo 
determinado (30, 60 o 90 minutos) independientemente 
de los valores de temperatura medidos y programados.
También es posible ajustar una temperatura diferente 
en cada habitación de la casa para disfrutar de una 
comodidad máxima, gracias a su compatibilidad 
con las válvulas de radiador inteligente Netatmo.
El termostato Smarther with Netatmo también 
se puede controlar con los asistentes de voz de 
Google, Amazon Alexa y Apple Home Kit.
Características:
- Fuente de alimentación 110 ÷ 230 Va.c., 50/60 Hz ;
- Absorción máxima 2 W;
- Sección máxima del cable 1 x 1.5mm2;
- Temperatura de funcionamiento 5 ÷ 40°C;
- Rango temperatura para seleccionar 5 ÷ 40°C,
- Aumento de 0.5°C;
- Salida de 1 contacto en conmutación 
libre de potencial 5(2)A.
Posibilidades de instalación:
- Empotrado, en cajas eléctricas 3 
módulos, ej 503T, 503L, 503M
- Tabique o en cajas de dos o tres módulos.
Disponible en tres colores: blanco (XW8002), 
arena (XM8002) y negro (XG8002).

 XW8002W Características: las mismas que los modelos XW8002.
Instalación: En superficie, mediante tornillos y 
tarugos que sean apropiados para la instalación 
en pared (ladrillos,  tabique, azulejos etc.).
Disponible sólo en color blanco.

XW8002
XW8002W

XM8002 XG8002

Nota: para el uso de dispositivos conectados es
necesario instalar el gateway art. JW/JG/JB4510C o 
art. FC80GT.
Si el Gateway está conectado a Internet a través de 
la red Wi-Fi, será posible gestionar el sistema con la 
APP HOME + CONTROL.

HOME + CONTROL

*Consulte ficha técnica para saber la potencia dependiendo del tipo de carga.
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Control smart para gestión de la energía
MatixGO with Netatmo

Ítem DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA
LA GESTIÓN DE LA ENERGÍA

JW4531C
JG4531C
JB4531C

Módulo toma de corriente Smart.
Cuando se conecta a un enchufe tradicional, permite el 
control remoto de dispositivos eléctricos y supervisar 
su consumo (instantáneo, diario, mensual).
Es también posible recibir notificaciones 
de niveles de consumo anormales.
Compatible con cualquier dispositivo eléctrico de hasta 
3680W de potencia [16A] (con protección de sobrecarga).
Posee LED azul, configurable por el APP.
Alimentación del módulo 110-240 Vac.
- 1 módulo.

FC80CC Contactor a riel DIN Smart para cargas monofásicas 
con In= 20 A tales como bombas de calor, bombas 
de piscinas, pisos radiantes eléctricos y cargadores 
para vehiculos eléctricos vía la app Home+Control. 
Equipado con medidor para la corriente absorbida 
por la carga. Dimensiones 1 módulo DIN.
Fuente de alimentación 110-230 Vac.

F20T60A Medidor a riel DIN Smart. Permite medir el consumo 
de energía de todo el sistema de la casa (instantáneo, 
diario, mensual). También es posible recibir notificaciones 
si se alcanza la potencia máxima requerida por 
su contrato para evitar posibles apagones.
Se suministra un toroide para lectura de la corriente.
Fuente de alimentación 110-230 Vac.
-1 módulo DIN.

F40T125A Tal como art. F20T60A, pero con medición trifásica

FC80GCS Módulo de administración de carga DIN Smart 
para monitorear el consumo de todo el sistema 
eléctrico, alimentar/ desconectar las cargas y 
establecer escenarios con cargas prioritarias y 
no prioritarias. Al alcanzar la potencia máxima 
requerida por el contrato del usuario, las cargas no 
prioritarias se desconectarán alimentar/desconectar 
temporalmente para evitar posibles apagones.
Se suministra un toroide para leer la corriente.
Fuente de alimentación 110-230 Vac.
- 1 módulo DIN.

Ítem DISPOSITIVOS CONECTADOS PARA
LA GESTIÓN DE LA ENERGÍA

FC80AC Dispositivo Smart para controlar y medir el 
consumo de equipos provistos con contactos secos. 
Clasificación 12 V/30 V CC. o 230 Vca. 2A máx.
Ideal para controlar y medir la calefacción. 
electrodomésticos, wallboxes y vehículos eléctricos 
estaciones de carga, sistemas de ventilación, sistemas 
de riegos y cualquier otro dispositivo con un control 
de contacto seco. No apto para automatización de 
persianas. Se suministra con toroide, para la medida 
de la Corriente absorbida por la carga, máx. 80 A. 
Función gestión a través de la aplicación Home + 
Control, compatible con el módulo de gestión de 
carga FC80GCS. 1 módulo DIN. Alimentación -240 
Vca. 50/60 Hz. Requiere enlace con Gateway.

JW4531C FC80CC F20T60A 
FC80GCS
F40T125A

FC80AC

Nota: para el uso de dispositivos conectados es 
necesario instalar el gateway art. JW/JG/JB4510C o 
art. FC80GT.
Si el Gateway está conectado a Internet a través de 
la red Wi-Fi, será posible gestionar el sistema con la 
APP HOME + CONTROL.

HOME + CONTROL

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black SIN colorNOTA: 
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Mandos Inalámbricos para alumbrado, persianas e IP55
MatixGO with Netatmo

JW4007CWI

JW4003CWI

28003CWG 28027CWG 3577C

JW4027CWI 3585C

Ítem MANDOS INALÁMBRICOS PARA ALUMBRADO
JW4003CWI
JG4003CWI
JB4003CWI

Comando de luces inalámbrico. Permite el control 
Encendido/Apagado y la atenuación de uno o más 
dispositivos conectados para el control de la iluminación.
Se puede instalar en cualquier caja   
empotrada sin ningún cableado.
La batería se puede reemplazar sin quitarla del soporte.
LED integrado para señalización de batería baja. Fuente de 
alimentación de batería de 3 V tipo CR2032 (suministrada) 
con 8 años de autonomía máxima -1 módulo.

JW4007CWI
JG4007CWI
JB4007CWI

Mando inalámbricos para iluminación multicolor.
Permite controlar directamente hasta 20 luminarias Zigbee 
3.0 multicolor (por ejemplo, Ledvance Smart+ Zigbee, 
Philips Hue…). Se asocia a través de App Home + Control.
Permite el control de encendido/apagado y atenuación de 
3 ambientes de luz, que deben estar preestablecidos en la 
aplicación Home +Control.
Se suministra con batería CR2032 de 3 V de larga duración. 
Indicación LED para indicación batería baja . No compatible 
con iluminación WiFi.
Versión de empotrar - 1 módulo

28003CWG Mando (9/12) wireless IP55 para alumbrado

DISPONIBLE NOV-2024

28027CWG Mando doble (9/15) wireless IP55 para alumbrado

DISPONIBLE NOV-2024

3577C Interfaz inalámbrico para interruptor tradicional. 
Permite utilizar un interruptor de dos vías, tradicional o 
pulsador en un control de luz inalámbrico para On / OFF 
de uno o más dispositivos conectados para el control de 
iluminación. Su pequeño tamaño permite instalación 
en caja de empotrar. Alimentación con batería CR2032 
con una vida útil máxima de 8 años (suministrada).

SENSOR DE MOVIMIENTO INALÁMBRICO

3585C Permite controlar uno o más dispositivos conectados para 
controlar las luces. Detección infraroja con ángulo de 180º. 
Distancia del sensor ajustable de 2 a 8 m. Tiempo de retardo 
de desconexión ajustable de 1 a 30 minutos y umbral 
de brillo de 5 a 1000 lux. Prueba posible con 5 segundos 
de retraso. Altura de montaje recomendada: 2,5 m.
Distancia óptima entre dos detectores: 6 m. Para 
uso interior y exterior ( IP44 ). Se suministra con 2 
baterías AA de 1,5 V para la fuente de alimentación.

Ítem MANDOS INALÁMBRICOS PARA PERSIANAS
JW4027CWI
JG4027CWI
JB4027CWI

Comando inalámbrico de persianas. Permite el control de 
uno o más comandos de obturador conectados. Se puede 
instalar en cualquier caja empotrada sin ningún cableado. 
La batería se puede reemplazar sin quitarla del soporte. 
LED integrado para señalización de batería baja. Fuente de
alimentación de batería de 3 V tipo CR2032 (suministrada) 
con 8 años de autonomía máxima-1 módulo.

Nota: para el uso de dispositivos conectados es 
necesario instalar el gateway art. JW/JG/JB4510C o 
art. FC80GT.
Si el Gateway está conectado a Internet a través de 
la red Wi-Fi, será posible gestionar el sistema con la 
APP HOME + CONTROL.

HOME + CONTROL

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black SIN colorNOTA: 
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Ítem MANDOS DE ESCENARIOS INALÁMBRICOS 
ENTRAR/SALIR

JW4570CWI
JG4570CWI
JB4570CWI

Comando de escenario inalámbrico Entrar / Salir equipado 
con dos botones para activar los escenarios de entrar y salir 
que se pueden personalizar desde la aplicación Home+ 
Control.
Se puede instalar en cualquier caja empotrada sin ningún 
cableado.
La batería se puede reemplazar sin quitarla del soporte. 
LED integrado para señalización de batería baja. Fuente de 
alimentación de batería de 3V tipo CR2032 (suministrada) 
con 8 años de autonomía máximo -1 módulo.

MatixGO with Netatmo
Controles inalámbricos para escenarios y gateway

JW4570CWI JW4510C FC80GTJW4574CWI 3528C

MANDOS DE ESCENARIOS INALÁMBRICOS
DÍA/NOCHE

JW4574CWI
JG4574CWI
JB4574CWI

Comando de escenario inalámbrico día/noche equipado 
con dos botones para activar los escenarios dia y noche 
que se pueden personalizar desde la aplicación Home+ 
Control.
Se puede instalar en cualquier caja empotrada sin ningún 
cableado.
La batería se puede reemplazar sin quitarla del soporte. 
LED integrado para señalización de batería baja. Fuente de 
alimentación de batería de 3V tipo CR2032 (suministrada) 
con 8 años de autonomía máxima -1 módulo.

Ítem MANDO A DISTANCIA DE BOLSILLO 4 ESCENARIOS
3528C Le permite añadir un control remoto inalámbrico a su 

instalación.
Está equipado con 4 botones para activar los escenarios 1, 
2, 3 y 4.
Los escenarios se pueden activar y personalizar desde 
la aplicación Home + Control. LED para señal de batería 
baja. Tipo de batería de 3V CR2032 (suministrado) con una 
autonomía de 8 años máximo.

GATEWAY
JW4510C
JG4510C
JB4510C

Gateway que permite conectar la instalación Smart con 
la Nube BTicino, controlar luces, persianas y equipos 
eléctricos conectados a enchufes: -usando el teléfono 
inteligente y la aplicación Home+ Control -utilizando los 
asistentes de voz -desde el comando general. Se suministra 
con el comando de escenario inalámbrico. Entrar / Salir 
Art. JW/JG/JB4570CWI requerido para el procedimiento 
de emparejamiento de todos los dispositivos conectados. 
Fuente de alimentación 110-230 Vac. Tamaño 2 módulos.

FC80GT Idem anterior, para tableros de distribución a riel DIN 
suministrado sin comando de escenarios inalámbrico. 
Dimensión 2,5 módulos a riel DIN.

Nota: para el uso de dispositivos conectados es 
necesario instalar el gateway art. JW/JG/JB4500CG, 
JW/JG/JB4510C o art. FC80GT.
Si el Gateway está conectado a Internet a través de 
la red Wi-Fi, será posible gestionar el sistema con la 
APP HOME + CONTROL.

HOME + CONTROL

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black SIN colorNOTA: 
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Accesorios, falsos polos y soportes
MatixGO

JW4950
JW4950AB

J4949 J4953 J4702 J4703M3 J4719VJ4704

Item FALSOS POLOS
JW4950
JG4950
JB4950
JW4950AB

Falso polo - 1 módulo

J4949 Falso polo - 1/2 módulo

JW4953
JG4953
JB4953

Salida simple ø 9.5 mm - 1 módulo

 

Item SOPORTES
J4702 Soporte de 2 módulos - fijación con tornillos

J4719V Soporte vertical centrado de 2 
módulos - fijación con tornillos

J4703M3 Soporte para 3 módulos  - fijación con tornillos

J4704 Soporte para 4 módulos  - fijación con tornillos

J4707 Soporte para 7 módulos  - fijación con tornillos

J4718 Soporte para 6+6+6  módulos  - fijación con tornillos

SECUENCIA DE INSTALACIÓN

Módulos MatixGO 
Blanco - Gris - Black

Placas de 3 módulos JA4803..

J4703M3
Marco de soporte de 3 módulos

Caja de empotrar

Módulos color Blanco Módulos color Gris Módulos color Black Antibacterial SIN colorNOTA: 

Placa MatixGO

Placa MagicGO

51MatixGO CATÁLOGO



Blanco - JW

Marfil - TI

Mármol - EM

Dove - TD

Arena - TS

Acero - ES

Café - TC

Gris - JG Black - JB

Ritual - TR

Aluminio effect - EA

Azul - TB

Agave - TA

Black Nickel - EN

 MONOCHROME (Polímero plástico)

Bio - BB

 BIO

Antibacterial* - JAB

* Polímero antimicrobiano

Orange - JORed - JR

 SPECIAL (Polímero plástico)
Aluminum - AA Titanio - AT MagicGO - AOPerla - AP

Placas de terminación
MatixGO

 TONES (Tonos de polímero plástico)

 EFFECTS (Polímero plástico)

 ALUMINUM (Aluminio)
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Placas de terminación: tabla de selección

Placas especiales Selección MagicGO

MONOCHROME

Blanco JA4802JW JA4803M0JW JA4803M1JW JA4803M2JW JA4819JW JA4803JW JA4803PJW JA4804JW JA4807JW

Gris JA4802JG JA4803M0JG JA4803M1JG JA4803M2JG JA4819JG JA4803JG JA4803PJG JA4804JG JA4807JG

Negro JA4802JB JA4803M0JB JA4803M1JB JA4803M2JB JA4819JB JA4803JB JA4803PJB JA4804JB JA4807JB

TONES

Marfil JA4802TI JA4803M1TI JA4803M2TI JA4803TI JA4804TI JA4807TI

Ritual JA4802TR JA4803M1TR JA4803M2TR JA4803TR JA4804TR JA4807TR

Arena JA4802TS JA4803M1TS JA4803M2TS JA4803TS JA4804TS JA4807TS

Agave JA4802TA JA4803M1TA JA4803M2TA JA4803TA JA4804TA JA4807TA

Dove JA4802TD JA4803M1TD JA4803M2TD JA4803TD JA4804TD JA4807TD

Azul JA4802TB JA4803M1TB JA4803M2TB JA4803TB JA4804TB JA4807TB

Café JA4802TC JA4803M1TC JA4803M2TC JA4803TC JA4804TC JA4807TC

EFFECTS

Mármol JA4802EM JA4803EM JA4804EM JA4807EM

Aluminio effect JA4802EA JA4803EA JA4804EA JA4807EA

Acero JA4802ES JA4803ES JA4804ES JA4807ES

Black Nickel JA4802EN JA4803EN JA4804EN JA4807EN

ALUMINIUM

Aluminio JA4803M1AA JA4803M2AA  JA4803AA

Perla JA4803M1AP JA4803M2AP JA4803AP

Titanio JA4803M1AT JA4803M2AT JA4803AT

MagicGO JA4803M0AO JA4803M1AO JA4803M2AO JA4803AO

BIO

Bio JA4803BB

SPECIAL

Antibacterial JA4802JAB JA4803JAB

Rojo JA4803JR

Naranja JA4803JO

   SOPORTES

J4702 (screws) J4703M3 J4703M3 J4703M J4703M3
J4719V J4703M3 J4704 J4707

   SOPORTE
J4718

 	 2	 0 (ciega)	 1	 1 + 1	 2 centrados	 3 	 Pass&Seymour	 4	 7MÓDULOS

MONOCHROME

Blanco JA4811M1JW JA4818JW

Gris JA4811M1JG JA4818JG

Negro JA4811M1JB JA4818JB

 	 1 perfil	 6+6+6MÓDULOS

MatixGO

*Terminación AB es antibacterial

JA4803M0AOJA4803M1AO JA4803M2AO JA4803M3AO
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Configuraciones
MatixGO

TABLA DE SELECCIÓN

502E
Cajas tipo

503 Bticino
Cajas tipo

503 Bticino
Cajas tipo

503 Bticino 504E 506L 510LN 16102

J4702
J4719V J4703M3

Soporte 
específico 

suministrado con 
la placa de Pass & 

Seymour
J4704 J4707 J4718

2 módulos 2 módulos

 

2 módulos

3 módulos

Funciones 
específicas del 

catálogo de Pass 
& Seymour 4 módulos 7módulos 1 módulo 18 módulos

2 mod. 
JA4802..

2 mod. 
centered 
JA4819..

Ciega 
JA4803M0...

1 mod. 
JA4803M1...

1+1 mod. 
JA4803M2...

2 mod. 
centered 
JA4819..

3 mod. 
JA4803...

Pass&Saymour mod. 
JA4803P...

4 mod. 
JA4804...

7 mod. 
JA4807...

1 mod.
profiled 

JA4811M1...
6+6+6 mod. 

JA4818...

CA
JA

S 
DE

 IN
ST

AL
AC

IÓ
N

SO
PO

RT
ES

N°
  M

ÓD
UL

OS
PL

AC
AS

 D
E T

ER
M

IN
AC

IÓ
N

*Todas las placas de cubierta de 
Pass & Seymour se venden con un 
soporte específico incluido
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Combínalo como desees 
con otros accesorios

Accesorio para instalación de contenedores uno al lado del otro o apilados.

Convierte
de IP40 a IP55

La simple adición de la tapa IP55, sin necesidad de 
herramientas, aumenta el grado de protección.

IdroboxGO: PROTECCIÓN IP40 E IP55
Una completa oferta con menos pasos
Una gama de productos y accesorios diseñados para cumplir con cada requisito 
de instalación y adaptarse a todas las funciones

Úsalo solo

Cajas IP40 de 2 o 3 módulos.
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CAJA IP40

Caja IP40- 2 módulos - Blanco Caja IP40- 2 módulos - grisCaja IP-40- 3 módulos - blanco Caja IP40 - 3 módulos - gris

28402W 28402G28403W

CUBIERTA IP55

ACCESORIOS

Cubierta IP55 - 2 módulos

28402C

Cubierta IP55 - 2 módulos (la protección IP se 
mantiene cuando el enchufe está conectado al 
tomacorriente y la cubierta está cerrada)

28402CP

Cubierta IP55 - 3 módulos

28403C

Acoplador

Tapa con entrada de 
tubería de 16 mm

Tapa con entrada de 
tubería de 20 mm

Tapa con entrada de
tubería de 25 mm

Tapa ciega

28410

28411P16 28411P

28411

28403G

28411P25

Instalación de superficie impermeable
IdroboxGO
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INTERRUPTORES INALÁMBRICOS CONECTADOS IP55 - MatixGO WITH NETATMO

Interruptor de luz inalámbrico Interruptor doble inalámbrico

28003CWG 28027CWG

CUBIERTAS IP55

Cubierta IP55 - 3 módulos - blanco Cubierta IP55 - 4 módulos - blanco

28603W 28604W

Cubierta IP55 - 3 módulos - gris

Cubierta IP55 - 3 módulos - negro

Cubierta IP55 - 4 módulos - gris

Cubierta IP55 - 4 módulos - negro

28603G 

28603B 

28604G

28604B

Instalación de superficie impermeable
IdroboxGO

Nota: para el uso de dispositivos conectados es 
necesario instalar el gateway art. JW/JG/JB4500CG, 
JW/JG/JB4510C o art. FC80GT.
Si el Gateway está conectado a Internet a través de 
la red Wi-Fi, será posible gestionar el sistema con la 
APP HOME + CONTROL.

HOME + CONTROL
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Instalación en cajas Incara y Pop-up de  
Legrand

MatixGO

0 540 01

0 540 11

Item CAJAS POP-UP DE PISO PARA EQUIPAR
0 540 11 Aluminio acabado mate 4 módulos
0 540 16 Bronce pulido dorado 4 módulos
0 540 21 Acero Inoxidable pulido 4 módulos
0 540 26 Negro mate 4 módulos

ACCESORIOS PARA LA INSTALACIÓN DE CAJA POP-UP LEGRAND
0 540 01 Caja metálicas de montaje para cajas de piso en concreto 4 módulos
0 540 06 Kit de instalación para pisos falsos/técnicos o muebles
150647 Adaptador para uso de módulos MatixGO 4 módulos

ACCESORIOS PARA LA INSTALACIÓN EN BANDEJA DLP ZH
6 380 05 Soporte ZH BT/LG para compatibilidad con Bandeja DLP ZH. 

Para tapas de 80mm

0 540 26

0 540 21

0 540 06

CARACTERÍSTICAS E INSTALACIÓN DE CAJA POP-UP

INSTALACIÓN EN PISO CONCRETO

POP-UP

POP-UP LEGRAND     

Adaptador para uso 
de módulos MatixGO
150647

Adaptador para uso 
de módulos MatixGO
150647

Kit de 
instalación 
para  pisos 
falsos/técnicos 
o muebles

Caja de montaje de 
metal para incrustar 
en piso concreto.

Soporte ZH BT/LG

Aplicación sobre bandeja  
DLP ZH de 190x50

Pueden ser instaladas en piso de concreto, piso 
falso, o integrarse directamente en muebles 
(escritorios, salas de reuniones, etc).
Conforme a las normas IEC 60670-1, IEC 60670-23 e 
IEC 60884-1.
Cumple con RIC N°11 3.9.5.15.
Diseño delgado para perfecta integración en el piso 
o muebles de oficina.
Apertura suave para mayor comodidad y seguridad.
Equipadas con el sistema de bloqueo “empujar y 
deslizar” para evitar apertura accidental.

INCARATM POP UP PARA MUEBLES A EQUIPAR

  4 módulos
6 548 00   Acero inoxidable
6 548 01   Blanco
6 548 02   Negro
6 548 03   Aluminio

IncaraTM Pop up
para muebles en oficinas y salas de reuniones

6 548 026 548 01
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¿Blanco,
gris o black? ¿Teclas basculantes

     o axiales?Touch o sin 
contacto

    ¿Oficina o teletrabajo 
   inteligente?

¿Sobrepuesta
o empotrada?

Normal o

¿Normal o Bio?

        con tornillo

¿IP 40 o IP55?

  ¿Luz blanca o 
de colores?

¿Inalámbrico
o cableado?

 ¿Horizontal  
o vertical?

  ¿Smart
o cableado?

¿Blanco, gris 
o black?

¿IP40 o IP55?
¿Normal o
antibacterial?

    Tradicional 
  o Smart

Conectando al futuro
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JA4802...

JA4803M0...

J4702

J4703AR

J4703M3

J4704

J4707

J4719

JA4804... JA4807...

JA4803... JA4803M1... JA4803M2...

J4718
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MatixGO
Dimensiones

SMARTHER

XW8002 - XM8002- XG8002

126 12.6

87

XW8002W

28.1126

87

MODULARIDAD

1 módulo 2 módulos 3 módulos

22.45 44.95 67.42

44
.95

44
.95

44
.95

7



INFORMACIÓN TÉCNICA
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS COMUNES A TODOS LOS DISPOSITIVOS
- Tecnología: producto certificado ZigBee
- Performance: alcance de 200 m en campo libre

Dispositivo para SISTEMA ELÉCTRICO SMART

Diagrama de conexionado

L

N

Módulo para enchufe 
smart
art.  JW/JG/JB4531C

Para un correcto funcionamiento, conecte el conductor neutro a los 
dispositivos conectados.

1.	1. Led de señalización
2.	2. Pulsador de reset
3.	3. Terminales de conexión
4.	4. 1- vuelta comandada (carga)

1

2

3

4

+5°C

+45°C

110-240 VAC
50/60 Hz

     2 x 2,5mm2

Carga Lámpara 
incandescente

Lámpara 
halógena

Transformador 
electrónico

Transformador 
ferromagnético Tubo fluorescente Fluorescente 

compacta Lámpara LED Motor de 
ventilación

230 Va.c. 3800 W cosφ 0,8 16 A

Tabla de carga permitida

Batería de Litio CR 2032 3V

Mando de escenario inalámbrico 
Master Entrar/Salir

art. JW4570CWI

Gateway
art. JW4510C 

MÓDULO PARA ENCHUFE SMART ART. JW/JG/JB4531C

GATEWAY PARA SISTEMA SMART ART. JW/JG/JB4510C
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1.	Pulsador de comando
2.	Led de señalización
3.	Terminales de conexión

1

2

3

Control de iluminación de tres puntos con Interruptor conectado
Art. JW/JG/JB4003C instalado en lugar de un interruptor tradicional

Interruptor
Smart art. JW/JG/
JB4003C

Interruptor
art. JW/JG/JB4003

Interruptor
art. JW/JG/JB4005

L

N

Cargas máximas 

 
                        + 45 °C

   + 5 °C        1 X 1,5 mm2

110 – 240 V~, 50/60 Hz

LED

Carga Lámpara incandescente o Lámpara halógena Lámpara LED

240 VAC 150 W 150 W

100 VAC 75 W 75 W

Tecnología ZIGBEE V3

Consumo < 100 mW

L

Dimmer
art. JW/JG/JB4411C

N

Pulsador
art.  JW/JG/JB5005

L

Dimmer
art.  JW/JG/JB4411C

N

1L

Int./dimmer smart art. JW/JG/JB4411C Int./dimmer smart art. JW/JG/JB4411C con pulsador para mando remoto

1.	Pulsador de comando
2.	Led de señalización
3.	Terminales de conexión

3

1

2

INTERRUPTOR SMART ON/OFF ART. JW/JG/JB4003C

DIMMER SMART ART. JW/JG/JB4411C
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Cargas permitidas

1.	Pulsador de comando
2.	Pulsador ajuste
3.	Led de señalización 

- Rojo fijo: dispositivo no está en red Zigbee 
- Verde fijo: dispositivo está en red Zigbee

4.	Terminales de conexión

1

2
3

4

4

R L

+5°C

+45°C

110-240 VAC
50/60 Hz

2 x 2,5mm2

LED
(**)

LED
(**)

LED
(**)

LED
(**)

LED
(**)LED

(**)

LED
(**)

LED
(**)

LED
(**)

LED
(**)

Carga
Lámpara incandescente o

Lámpara halógena
Lámpara LED

Fluorescente 
compacta

Transformador
electrónico

Transformador 
ferromagnético

240 V ~ 50/60 Hz Max. 300 W (*) 100 W 250 VA 250 VA 250 VA

 * o hasta 10 lámparas como máximo
** atención: los transformadores ferromagnéticos deben cargarse a más del 60% de su potencia nominal

Control de iluminación de tres puntos con pulsadores  y micromódulo
smart art. 3584C instalado en lugar de un relé tradicional 

Pulsador
art. JW/JG/JB5005

L

N

Micromódulo
art. 3584C

Pulsador
art. JW/JG/JB5005

Pulsador
art. JW/JG/JB5005

1

L

1

L

1

L

COMANDO PERSIANA ART. JW/JG/JB4027C Y MICROMÓDULO ART. 4027C

COMANDO PERSIANA SMART ART. JW/JG/JB4027C

1.	Pulsador de comando
2.	Led de señalización
3.	Terminales de conexión

3
1

2

LEGRAND
BP  30076
87002 LIMOGES CEDEX FRANCE

230V    50Hz µ
2A RF

UP

Made in Italy
ZLSH08 IP  44

L

6
45

N

2

1

1.	Led de señalización
2.	Terminales de conexión

LEGRAND
BP  30076
87002 LIMOGES CEDEX FRANCE

230V    50Hz µ
2A RF

UP

Made in Italy
ZLSH08 IP  44

L

6
45

N

L

N

Comando persiana
smart art. JW/JG/
JB4027C SUBIR

BAJAR

SUBIR

BAJAR

Para un correcto funcionamiento, conecte el conductor neutro a los dispositivos smart.

Mando inalámbrico para persianas 
art. JW/JG/JB4027CWI

+

+
Mando inalámbrico para persianas  
art. JW/JG/JB4027CWI

Comando persiana smart art. 4027C

L

N

MICROMÓDULO SMART ART. 3584C
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Cargas Lámpara incandescente o Lámpara halógena Lámpara LED*

230 Vac mín. 4W máx. 125W mín. 4W máx. 125W

Tensión 1 110-230 Vac

Frecuencia de funcionamiento 50/60 Hz

 

Interruptor smart JW/JG/JB4413CM2
Opción 2 de instalación:
Interruptor 9/24 (o luz de escala con pulsador)

Interruptor smart JW/JG/JB4413CM2
Opción 1 de instalación:
Interruptor 9/12 (luz tradicional)

•   Compensador
(incluido)

0 401 49

JW/JG/JB4413CM2

•  Compensador
(incluido)

0 401 49

JW/JG/JB4413CM2

JW/JG/JB4005
(no incluido)

•50 m máx.

N
L

CONTACTOR SMART ART. FC80CC

1.	Terminales de conexión para interruptor 
adicional

2.	Pulsador de comando
3.	Led de señalización 

Rojo: no asociado a la red 
Apagado: asociado a un sistema

4.	Pulsador de reset
5.	LED de estado de carga y presencia de 

interruptor
6.	Apagado: contacto abierto 

Verde: contacto cerrado. 
7.	Azul intermitente: contacto abierto y 

modo automático activo. 
8.	Parpadeo verde/azul: contacto cerrado y 

modo automático activo
9.	Terminales de conexión

Nota: el mando adicional INTERRUPTOR tiene prioridad 
sobre los demás modos de funcionamiento.

* Máximo 10 lámparas. 
Para obtener un buen 
confort lumínico, se 
aconseja el uso de 
lámparas del mismo tipo 
y del mismo fabricante.

Carga
20 A

Esquema con interruptor sin tensión

Carga Carga resistiva Motores

Potencia 4800 W 2400 VA

Tensión 240 Vac

Frecuencia de funcionamiento 50 Hz

Tecnologia Zigbee V3

Consumo <100mW

Emisión sonora <10dB

Dimensiones 1 módulo DIN

+ 45 °C
- 5 °C 2 x 2,5 mm2 1 x 6 mm2

N, L, LOAD

2 x 1,5 mm2 1 x 2,5 mm2

C1, C2

Tabla de carga permitida

INTERRUPTOR SMART ON/OFF O DIMMER ART. JW/JG/JB4413CM2
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SANTIAGO

Casa Matriz
Av. Andrés Bello 2457, Torre 2, Piso 15, 
Costanera Center, Providencia, Santiago de Chile
Teléfono: 2 2 550 52 00

Centro de Distribución Lo Boza
Lo Boza 120 C, 
Pudahuel
Teléfono: 2 2 550 52 96

ANTOFAGASTA
Baquedano 50, Of 1014,
Teléfono: +56 55 224 8161

CONCEPCIÓN 
Autopista Concepción
Talcahuano 8696, Of.401
Teléfono: +56 41 223 7169

www.bticino.cl

Búscanos como Bticino Chile y Legrand Chile en:
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www.bticino.cl | www.legrand.cl  
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